A do té digjet Jezusi né zjarr?

Description

Muhammad Ghoniem & M S M Saifullah

A do té digjet Jezusi né zjarr? Jezusi &shté ngritur tek Allahu (4:158) i vendosur prané tij (3:45), i
adhuruar nga miliona té krishteré, né suren 21:98 thuhet, té gjithé ata gé adhurohen nga njerézit pos
Allahut do té digjen né ferr bashké me ata qé i adhurojné ata.

Sipas misionaréve kristiané:

Ju dhe ajo gé adhuruat ju pos Allahut do té jeni IEndé e xhehenemit dhe keni pér té hyré né té. (21:98)

Logjika éshté e thjeshté&, Jezusi nuk éshté Zot (5:75), miliona té krishteré e adhurojné até madje dhe
Kurani e pohon kété (5:119), prandaj Jezusi do té jeté lIéndé djegése pér zjarrin e xhehenemit (21:98)
bashké me té krishteré. Kjo kundérshton garté ajetet pér vendin e vecanté té Jezusit prané Allahut.
(3:45, 4:158).

Pérgjigja

Ajo gé éshté logjikisht e garté éshté se misionarét e krishteré nuk kané dhéné ndonjé mbéshtetje pér
deklaratén e tyre se ajeti 21:98 i referohet né té vérteté Jezusit. Céshtjet jané:
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1. Cfaré thuhet né té vérteté né ajetin 21:98?
2. Pse duhet té shkojé Jezusi né ferr?

3. Shqyrtimet gramatikore dhe tefsiri (komenti)

Cfaré thuhet né té vérteté né ajetin 21:98?

Ajeti i ploté éshté “Ju dhe cfaré adhuruat ju pos Allahut do té jeni Iéndé e xhehenemit dhe keni pér té
hyré né té”. (21:98)

Né gjuhén arabe fjala ‘ma’ e pérkthyer ‘cfaré’, né ajet pérdoret pér t'iu referuar sendeve/objekteve dhe

shumeé rrallé do té pérdorej pér njerézit. Pérndryshe do té pérdorej njé fjalé tjetér, ve men (kush, cili), e
cila pérdoret pér njerézit. Prandaj ky ajet nuk i referohet Jezusit. Ky ajet u referohet mé tepér idhujve té
adhuruar nga arabét pagané gé jetuan né kohén e profetit Muhamed.

Pse duhet té shkojé Jezusi né ferr?

Eshté e vérteté gé shumé té krishteré e adhurojné Jezusin dhe sipas Kuranit (21:98) kushdo gé
adhuron ndonjé hyjni pérvec Zotit do té jeté léndé djegése e ferrit. Né kété kontekst ¢faré do t'i ndodhé
Jezusit? Misionarét e krishteré pohojné me té drejté se Jezusi vlerésohet shumé né Islam:

Pérkujto kur éngjéijt i thané: “Oj Merjeme, Allahu té pérgézon me fjalén e vet (me lindjen e njé fémije si
rezultat i fjalés sé Zotit) emri i té cilit éshté Mesih, Isa, bir i Merjemes, i famshém né dynja e ahiret dhe
nga té aférmit (e Zotit). (Kuran 3:45)

Pér hir té debatit, céshtja do té ishte: Cfaré té kegje béri Jezusi pér té cilén do té meritonte ferrin? A i
urdhéroi ai té krishterét ta adhurojné até? Né myslimanét besojmé se jo:

“Dhe kur Allahu tha: “O Isa bir i Merjemes a ti u the njerézve ‘Mé besoni mua dhe nénén time dy zota
pos Allahut!?” (Isai) Tha: “ Larg asaj té meté je Ti (0 Zoti im). Nuk mé takon mua té them até gé nuk
éshté e vérteté. Ta kisha théné uné até Ti do ta dije. Ti e di ¢’ka né mua e uné nuk e di ¢’ka né Ty. Ti
je mé i dijshmi i té fshehtave! Uné nuk u kam théné tjetér atyre pos asaj gé ti mé urdhérove; ta
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adhuroni Allahun, Zotin tim dhe Zotin tuaj, dhe sa isha ndér ta kam gené pércjellés i tyre, e pasi gé mé
more mua, ti ishe roje (dhe déshmues) i tyre. Ti je déshmitar pér ¢cdo send!” (Kuran 5:116-117)

Zoti i Plotfugishém thoté:

Allahu nuk e obligon asnjé njeri pértej mundésisé sé tij, atij (njeriut) i takon ajo gé e fitoi dhe atij i bie
ajo (e kege) gé e meritoi.... (Kuran 2: 286)

Dhe

Kush e udhézon veten né rrugén e drejté, ai e ka udhézuar vetém vetveten e tij, e kush e humb
(rrugén), ai e ka béré humbjen kundér vetvetes sé vet, e askush nuk do té barté barrén e tjetrit. E Ne
nuk dénuam askénd para se t'ia dérgojmé té dérguarin. (17: 15)

Pra ashtu si¢ tregohet né ajetet 5:116-117 Jezusi do t'u kundérvihet atyre gé e adhurojné até. Cdo
njeri do té japé llogari pér veprat e tij sepse profeti Muhamed i ka paralajméruar té krishterét pér
gabimin e tyre por ata refuzuan ta ndjekin até. (shih 17:15).

Shqyrtimet gramatikore dhe tefsiri

Duke iu kthyer ¢éshtjes sé paré, ajeti 21:98 (ku thuhet se ajo gé adhurohet pérvec Zotit do té jeté
Iéndé djegése e ferrit) u referohet objekteve/sendeve dhe jo njerézve duke marré parasysh arsyet e
dukshme gramatikore. P&r mé tepér, ashtu si¢ u pérmend dhe mé paré Jezusi éshté i pafajshém nga
adhurimi i té krishteré dhe si rrjedhim nuk mund té japé llogari pér keqdrejtimin kristian pas ngritjes sé
tij né giell. Sigurisht Jezusi nderohet né Islam dhe nuk ka asnjé kundérshtim mes kétij fakti dhe
keqdrejtimit kristian prej té cilit ai éshté krejtésisht i pafajshém (sipas Kuranit gjithashtu).

Disa misionaré vazhdojné mé tej me kété argument duke cituar biografi t&é ndryshme lidhur me
shpalljen e ajetit 21:98. Ne e kemi rikontrolluar citimin nga as-Sirah an-Nebevija nga ibn Hisham ku
lexojmé

Page 3
Artikull - Erasmusi



Ibn Ishaq ka théné:

Kam dégjuar se i dérguari i Zotit u ul njé dité me Velid ibn Mugiren né xhami, dhe Nadir Ibn el-Harith
erdhi e u ul me ta né mbledhjen ku ishin disa nga kurejshitét. | dérguari i Zotit filloi té fliste por Nadiri e
ndérpreu. Atéheré apostulli i foli atij deri sa e getésoi. Pastaj ai i lexoi atij dhe té tjeréve: “Me té vérteté
ju dhe ajo gé adhuruat pérvec Zotit do té jeni Iéndé djegése e xhehenemit dhe keni pér té hyré né té.
Sikur té kishin gené ata zota ju nuk do té hynit né té, por gé té gjithé do té jené né té pérgjithmoné. Aty
ata do té kené rénkim dhe aty ata nuk dégjojné”.

Pastaj i dérguari i Zotit u largua dhe Abdulla Ibn al-Zibira as-Sahmi erdhi dhe u ul me ta. Velidi i tha:
“Pér Zotin Nadiri nuk mundi t'i kundérvihet nipit t& Abdul Mutalibit tani dhe Muhamedi tha se ne dhe ato
gé ne adhurojmé nga peréndité tona jemi Iéndé djegése e ferrit”. Abdullah Ibn al-Zibira tha: “Nése do ta
kisha gjetur até do ta kundérshtoja. Pyete Muhamedin: “A éshté gjithcka gé adhurohet pérvecg Zotit né
ferr bashké me ata gé e adhurojné até? Ne adhurojmé engjéjt; hebrenjté adhurojné Uzejrin, dhe té
krishterét adhurojné Jezusin djalin e Maries”. Velidi dhe personat e tjeré gé ishin né mbledhje u ¢uditén
nga fjalét e Abdullah Ibn al-Zibiras dhe kuptuan gé kishte théné dicka bindése. Kur apostulli i Zotit
dégjoi pér fjalét e tij tha: “Kushdo gé kérkon té adhurohet pérvec¢ Allahut do té jeté me ata gé e
adhurojné até. Ata adhurojné vetém djajté dhe até gé ata kané urdhéruar té adhurohet”. Lidhur me
kété Zoti i Plotfugishém shpalli “Ata gé kané marré mirési prej nesh (profetét etj) né té kaluarén do té
largohen nga ajo dhe nuk do ia dégjojné as tingullin dhe ata do t& mbeten pérjetésisht né déshirén e
zemrés sé tyre”, d.m.th. Jezusi biri i Maries, Uzejri, rabinét dhe murgjit gé kané jetuar duke iu bindur
Zotit, té cilét njerézit mékataré i adhurojné si zota pérvecg Zotit. Dhe Ai shpalli lidhur me pohimin e tyre
se ata adhurojné engjéjt dhe se ata jané bijat e Zotit “Dhe ata thoné se Méshiruesi ka zgjedhur njé
djalé; jo por ata jané robér té nderuar, ata nuk flasin para se té flasé Ai dhe ata zbatojné urdhrat e Tij”,
si dhe fjalét “dhe ai nga ata gé thoté uné jam Zot, até ne do ta shpérblejmé me ferr. Késhtu i
shpérblejmé mékatarét”, (1)

Né citimin e mésipérm paganét e Mekés e kuptuan se ajeti 21:98 lidhej né ményré specifike me ta si
dhe me idhujt e tyre (Shih sesi ata e theksojné kété gjé “cfaré ne adhurojmé nga idhujt tané- né
Arabisht: m& na’budu min ‘alihatina hadhihi). Kétu nuk kuptohet pérmendja e njerézve té hyjnizuar.
Sidoqofté pyetja e Abdullah Ibn al-Zibira, edhe pse ishte jashté géllimit real té ajetit, erdhi si lehtésim
pér ta vecanérisht pasi profeti Muhamed e kishte béré té mos fliste njérin nga oratorét e tyre mé té
miré lbn an-Nadr. Kur profeti dégjoi pér kundérshtimin e Abdullahut ai i dha pérgjigje pyetjes sé tij
specifike domethéné po pér ata njeréz gé adhurohen? Pérgjigja ishte: vetém nése adhurimi ndaj tyre i
kénagte ata, atéheré ata do té kené té njéjtin fat si adhuruesit e tyre, ferrin. Kjo shpéton Jezusin,
Marien, engjéjt dhe ndonjé besimtar tjetér gé éshté adhuruar kundér pé&lgimit té tij.
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Pér mé tepér shumé komentime té Kuranit nga Taberiu, Kurtubiu dhe Ibn Kethiri e pérmendin kétécitim
té Siras lidhur me pasazhin e méposhtém té Sures Ez- Zuhruf:

Kur iu pérmend popullit ténd si shembull biri i Merjemes, ata brohoritén. Dhe thané: “A jané mé té miré
zotat tané apo ai?” Ata nuk té thané até, vetém si polemiké, por ata jané njeréz ngatérrestaré. Ai (Isai)
ka gené vetém njé rob, té cilin e bémé pejgamber dhe e bémé shembull té jashtézakonshém si pérvojé
pér bijté e Israelit. Po sikur t&€ duam Ne do té bénim prej jush engjéj gé do t'ju zEévendésonin né toké. E
ai (Isai) éshté parashenjé e momentit (kiametit), pra kurrsesi mos dyshoni né té (né katastrofé) dhe
ejani pas meje kjo éshté rrugé e drejté”. (43:57-61)

Kurtubiu, ndérsa komentonte ajetin 43:57, ka théné né tefsirin e tij: “Ilbn Abasi ka théné: Ky ajet i
referohet diskutimit mes Abdullah 1bn al-Zibiras dhe profetit t& Zotit né lidhje me Jezusin. Abdullah ibn
al-Zibira éshté ai gé dha shembullin (né ajet) kur ishte akoma pagan. Kjo ndodhi kur kurejshitét i thané
atij se Muhamedi ka théné: “Ju dhe ajo gé adhuruat ju pos Allahut do té jeni Iéndé e xhehenemit dhe
keni pér té hyré né té. (21:98). Ai tha: “Nése do té kisha gené kétu do t'i isha kundérpérgjigjur”. Ata e
pyetén: “Cfaré do té thoshe?” Uné do té thosha: “Krishti adhurohet nga té krishterét dhe hebrenjté
adhurojné Uzejrin. A do té jené ata IEndé e xhehenemit?”. Kurejshitét u cuditén me fjalét e tij dhe
kuptuan se kishte théné dicka bindése dhe ky éshté kuptimi i ‘ata brohoritén’. Prandaj Zoti shpalli: “E
atyre té ciléve u priu e mbara nga ana Joné, do té jené larg tij (xhehenemit). (21:101)

Nése ibn al-Zibira do t& mendonte pér ajetin 21:98 ai nuk do té kishte kundérshtuar sepse aty
pérmendet ‘ju dhe ¢ka adhuruat ju’ dhe jo ‘té cilét i adhuruat’ sepse ajeti flet pér idhujt dhe gjérat e tjera
dhe jo pér Jezusin apo éngjéjt edhe nése ata adhurohen”(2),

Nga ky citim dallohen dy gjéra:

Sé pari, shgyrtimet gramatikore qé bémé né fillim té artikullit sipas té cilave né ajetin 21:98 pérshihen
vetém gjéra té pajeta. Kurtubiu ka kété opinion kur komenton ajetin 43:57 dhe 21:98.

“Dijetarét thoné se Jezusi, Uzejri dhe éngjéjt nuk nénkuptohen né ajetin 21:98 sepse ‘ma’ u referohet
sendeve dhe jo njerézve. Pérndryshe do té ishte pérdorur fjala ‘até, kush etj '(ue men) 3).

As-Sabuni né Mukhastar Tefsir Ibn Kathir pérmend gjithashtu kété argument né shpjegimin e ajetit
43:58.

“Duke marré parasysh fjalét e Tij hyjnore: “Ata nuk ta thané até vetém si polemiké, por ata jané njeréz
ngatérrestaré”, gé do té thoté ata e thoné pér hir t& argumentit sepse e diné gé argumenti i tyre nuk
éshté i zbatueshém né kété ajet, pérderisa i referohet sendeve dhe késhtu éshté né fjalén e Tij hyjnore
“Ju dhe cka adhuruat ju pos Allahut do té jeni Iéndé e xhehenemit dhe keni pér té hyré né té. (21:98)
Pér mé tepér ky ajet u adresohej kurejshitéve té cilét adhuronin idhuj por jo Jezusit, prandaj ai nuk
mund té pérfshihet kétu. Prandaj pérgjigja e tyre éshté njé argument fals qé edhe ata veté nuk e
besojné”. (4)

Sé dyti lé té kuptohet se Abdullah Ibn Zibira, ai gé e kundérshtoi profetin pér ajetin 21:98 u bé
mysliman. Lexuesi mund té ¢ekoj numrin 4682 né al-Isdbah () nga Ibn Haxher Askalani ku
konfirmohet fakti se Ibn al-Zibird mé pas éshté konvertuar né Islam dhe é&shté lavdéruar nga profeti pér
poeziné e tij. Nése ai do ta dinte se né Kuran kishte kundérthénie lidhur me Jezusin dhe nése ai do té
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shkonté né ferr, a do t'i besonte Muhamedit dhe té béhej mysliman?

Si pérfundim mund té thuhet se nuk ka ndryshim mes argumenteve té Abdullah Ibn al-Zibiras kur ishte
pagan me misionarét kristiané té ditéve sé sotme. Ajeti 21:98 nuk i referohet Jezusit né asnjé ményré
dhe Kurani nuk thoté se Jezusi do té shkojé né ferr. Té gjitha kéto té ¢ojné né faktin se ky argument
éshté i rremé dhe se éshté ngritur thjesht pér polemiké.

Kjo ¢éshtje diskutohet si njé gabim logjik i kryer nga kurejshitét.
Lexuesi e vé re gjithashtu se tefsiri mé i miré i Kuranit éshté veté Kurani (pjesé té ndryshme té Kuranit
shpjegojné njéra-tjetrén). Ajo qé jepet e pérgjithésuar né njé vend diskutohet me detaje né njé vend

tjetér né Kuran. Ajo gé jepet shkurtimisht né njé vend zgjerohet diku tjetér. Ky shpjegim pérfshin
pérdorimin e kontekstit dhe marrédhénieve té brendshme.

Allahu e di mé se miri!

Pérktheu: Erblina Kérgishta
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